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Nalco 3D07

BIOCIDE LIQUIDE A EMPLOI COMMERCIAL DANSLES SYSTEMESDE
TRAITEMENT DE L'EAU
AVERTISSEMENT: IRRITANT POUR LESYEUX
SENSIBILISANT CUTANE POTENTIEL

LIRE L’ETIQUETTE AVANT L’EMPLOI

No D’ENREGISTREMENT: 21770
LOI SUR LESPRODUITSANTIPARASITAIRES
GARANTIE: 2-BROM O-2-NI TROPROPANE-1,3-DIOL 10% EN POIDS

Nalco Canada ULC
1055 Truman St. P.O. Box 5002
Burlington, Ontario
L7R 3Y9
TEL: (905) 632-8791
EN CASD’'URGENCE: 1-800-463-3216 (24 HEUREYS)
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MODE D’'EMPLOI: Dans le cas des eaux de procédé et de refroidissement a recyclage, utiliser a
raison de 100 ppm d’ingrédient actif en fonction de la capacité en eau du systeme jusqu’a ce que
le contrdle soit atteint. Dosage d’entretien: 10 a 25 ppm.

PREMIERS SOINS: En cas de contact avec les yeux, garder les paupieres écartées et rincer doucement
et lentement avec de I'eau pendant 15 a 20 minutes. Le cas échéant, retirer les lentilles cornéennes au bout
de 5 minutes et continuer de rincer I'oeil. Appeler un centre anti-poison ou un médecin pour obtenir des conseils
sur le traitement. En cas de contact avec la peau ou les vétements, enlever tous les vétements contaminés.
Rincer immédiatement |a peau a grande eau pendant 15 a 20 minutes. Appeler un centre anti-poison ou un
meédecin pour obtenir des conseils sur le traitement. En cas d’ingestion, appeler un centre anti-poison ou un
médecin immeédiatement pour obtenir des consells sur le traitement. Faire boire un verre d'eau a petites
gorgées si la personne empoisonnée est capable d'avaler. Ne pas faire vomir a moins d'avoir regu le consell
de procéder ains par le centre anti-poison ou le médecin. Ne rien administrer par la bouche a une personne
inconsciente. Emporter le contenant, 1’étiquette ou prendre note du nom du produit et de son numéro
d’homologation lorsqu’on cherche a obtenir un aide médicale.

RENSEIGNEMENTS TOXICOLOGIQUES.L es solutions concentrées ont des effets irritants.
Administrer un traitement symptomatique.

AVISA L'UTILISATEUR :Ce produit antiparasitaire doit étre employé strictement selon

le mode d’emploi qui figure sur la présente étiquette. L emploi non conforme a ce mode

d’emploi constitue une infraction a la Loi sur les produits antiparasitaires. L’utilisateur assume

les risques de blessures aux personnes ou de dommages aux biens que [’utilisation du produit peut
entrainer.

PRECAUTIONS: SENSIBILISANT CUTANE POTENTIEL

Irritants pour les yeux et la peau. Eviter I’ingestion et I’inhalation de méme que le contact avec

la peau, les yeux et les vétements. Porter des lunettes de sécurité ou un écran facial, des gants
résistant auxproduits chimiques, un pantalon long, une chemise a manches longues, des chaussettes
et des chaussures lors du mélange et du chargement de ceproduit, de méme que pendant le nettoyage
et les réparations.

Il peut se dégager du formaldéhyde lors de I'utilisation de ce produit. Ilest recommandé de ne pas
utiliser ce produit dans des circonstances propices a I’atteinte, sur les lieux de travail, de concentrations
de formaldéhyde dans I’air qui soient supérieures aux seuils d’expositionétablis par les organismes
compétents de santé et de sécurité au travail.Lorsque la concentration mesurée dépasse ces seuils, il
est recommandé¢ deporter un appareil de protection respiratoire approuvé par la NIOSH.

Se laver les mains avant de manger, boire, prendre de la gomme amacher, fumer ou utiliser les toilettes.
Retirer immédiatement tous les vétements et 1I’équipement de protectionsi le pesticide entre en contact
avec la peau par 'intermédiaire de vétements imprégnés de produit ou lors d’un déversement. Se laver la

peaua fond avant de revétir des vétements propres et 1’équipement deprotection nécessaire pour poursuivre
le travail entamé. Jeter les vétements et autres matieres absorbantes imprégnés du produit concentré ou
fortement contaminés par celui-ci. Ne pas les réutiliser.Ne pas verser ce produit a I’air libre dans les circuits

de refroidissementd’eau; utiliser une pompe doseuse pour ce faire

RISQUES POUR L'ENVIRONNEMENT Ce produit est toxique pour les poissons et d’autres organismes
aquatiques. Il faut éviter de I’utiliser dans des conditions susceptibles demener a son introduction dans les
lacs, les ruisseaux, les étangs, les estuaires, les océans ou d’autres étendues d’eau, en contravention de la

réglementation fédérale ou provinciale. Il faut prendre connaissance desexigences législatives applicables



ELIMINATION:

Pour le systéme Porta-Feed: 1. Fermer la buse. 2. Prendre les dispositions necessaires pour le retour
des contenants Porta-Feed. Pour tout autre contenant: 1.Rincer le contenant trois fois ou le rincer
sous pression. Ajouter les ringures au site de traitement. 2. Vérifier si un

nettoyage supplémentaire du contenant avant son élimination est exigé en vertu de la réglementation
provinciale. 3.Eliminer le contenant conformément a la réglementation provinciale. Pour tout
renseignement concernant 1’élimination des produits non utilisés ou dont on veut se départir,
s’adresser au fabricant ou a I’organisme de réglementation provincial. S’adresser également a eux en
cas de déversement ainsi que pour le nettoyage des déversements.
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Le présent service de transcription d'étiquettes est offert par I'Agence de réglementation de la
lutte antiparasitaire afin de faciliter la recherche des renseignements qui apparaissent sur les
étiquettes. Les renseignements fournis ne remplacent pas les étiquettes officielles en papier.
L'ARLA ne fournit pas d'assurance ou de garantie que les renseignements obtenus de ce service
sont exacts et courants et, par conséquent, n'assume aucune responsabilité relativement a des
pertes résultant, directement ou indirectement, de l'utilisation de ce service.
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